Ohjelmointi- ja asennusopas

PPA44-16427
Mikrosirukissanluukku

protect. teach. love:

Lue t&dmé& opas kokonaan ennen kuin aloitat.




Jéliempéand Radio Systems Corporationiin, Radio Systems PetSafe Europe Ltd:hen, Radio Systems
Australia Pty Ltd:hen ja kaikkiin muihin Radio Systems Corporationiin sidoksissa oleviin yhtisihin tai
merkkeihin viitataan yhteisesti sanoilla "me”, "meidén” jne.

TARKEITA TURVALLISUUSTIETOJA

Tassa oppaassa kéytettyjen huomiosanojen ja symbolien merkitykset

Tamé on turvallisuusvaroitussymboli. Sité kéytetadn varoittamaan mahdollisista
henkilévahinkovaaroista. Noudata kaikkia symbolia seuraavia turvallisuusilmoituksia, jotta
valtat mahdollisen loukkaantumisen tai kuoleman.

N7V VAROITUS ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta, joka huomiotta jgtettynd voi

johtaa kuolemaan tai vakavaan vammaan.

A HUOMIO HUOMIO kéytettynd ilman turvallisuusvaroitussymbolia ilmoittaa

vaarallisesta tilanteesta, joka huomiotta jatettyné voi johtaa pieneen tai
keskisuureen vammaan.

HUOMAA iimoittaa kaytannaistd, jotka eivéit liity henkilsvahinkoihin.

AVAROITUS

Kun kotona on lapsia, on térkead harkito lemmikin ovea lapsen kokeiluvaiheen aikang, lapsi

voi vé&drinkéyttad lemmikin ovea, joka antaa lapselle pacsyn lemmikin oven toiselle puolella
mahdollisesti oleviin vaaroihin. Uima-altaalla varustetun kiinteistsjen ostajien/omistajien on
varmistettava, efté kissanluukkua valvotaan aina ja eftd vima-altaalle on riittévét padsyesteet.
Jos kofisi sisa- tai ulkopuolelle syntyy uusi vaara, johon on paésy kissanoven 18pi, Radio Systems
Corporation suosittelee vaaraan p&dsyn riittévad estémistd seks lemmikin oven poistamista.
Sulkupaneeli tai lukko, jos soveltuva, toimitetaan esteettisiin ja energiatehokkuustarkoituksiin, eiké
se ole tarkoitettu turvallisuuslaitteeksi. Radio Systems Corporation ei ole vastuussa tahattomasta
k&ytosta ja tdman tuotteen ostaja hyvéksyy tdyden vastuun sen luoman reién valvonnasta. Lapsia
tulee valvoa kaikkina aikoina hyvén vanhemmuuden edellytiémdlls tavalla.

*  Sahkstydkalut. Vakava vammautumisriski: noudata kaikkia sahkstyskalujen turvaohieita.
*  Ké&yts aina suojalaseja.

Kayttajein tulee ennen asennusta tutustua kaikkiin rakennusméarayksiin, jotka voivat vaikuttaa

lemmikkioven asennukseen, ja madrittaa valtuutetun toimeksisaajan kanssa oven soveltuvuus

asennettavaksi valittuun paikkaan. Tama lemmikin ovi ei ole palo-ovi. On tarkedd, ettd omistaja

ja toimeksisaaja offavat huomioon lemmikkioven sisé- tai ulkopuolella olevat mahdolliset riskit.

Heidén on huomioitava myds riskit, joita saattaa syntyd asuntoon my&hemmin tehtévien muutosten

johdosta, sek& miten riskit voivat liittyd lemmikkioven olemassa oloon, kéyttéén tai vadrinkdytasn.

¢ Jos leikkaat metallipintaa, varo terévig reunoja vammoijen vélttcimiseksi.

e lasin kasittely on taitoa vaativaa tystd, joka tulee antaa ammattimaisen lasinleikkaajan
tehtdvéiksi. Karkaistua lasia oleviin tai kaksilasisiin kohteisiin ei ole mahdollista leikata aukkoja,
paitsi valmistuksen aikana. Ota yhteys lasiliikkeeseen.

¢  Pid&a namé ohjeet tarkeiden papereiden joukossa; varmista, efté annat némd ohjeet kiinteistén
uvudelle omistajalle.

¢ Lue ndma ohjeet kokonaisuudessaan ennen aukon muodostamista tai muokkaamista
valitsemaasi oveen tai seinddén. Suosittelemme vahvasti, etté mikrosirukissanluukku
ohjelmoidaan kissallesi ja eft& luukun toimivuus kissasi mikrosirun kanssa tarkistetaan ensin.

* Laite foimii asianmukaisesti vain, kun ulkolampétila on yli -25 °C ja alle 55 °C.

*  Lemmikin PetSafe™-ovet sopivat useimpiin oviin, seiniin tai filanjakaijiin, tarvittaessa on kuitenkin
kaytetteva lisémateriaaleja. Tuote on suunniteltu liséamadn sinun ja lemmikkisi mukavuutta.
Kaikkien muiden eldinten poissapysymisté kaikissa olosuhteissa ei voida téysin taata. Radio
Systems Corporation ei ole vastuussa kofiisi p&d@sseiden ei-foivottujen eléinten aiheuttamista
vahingoista tai epdmukavuudesta.

SAILYTA NAMA OHJEET

2 petsafe.com


http://petsafe.com

Kiitos PetSafe™-tuotteen valitsemisesta. Sing ja lemmikkisi ansaitsette kumppanuuden, johon siséltyy
unohtumattomia hetkié ja jossa kumpikin ymmart&d toisiaan. Tuotteemme ja koulutusvélineemme
parantavat lemmikkien ja niiden omistajien vélisté suhdetta. Jos sinulla on kysyttévéad
tuotteistamme tai lemmikkisi kouluttamisesta, kdy www-sivuillamme
osoitteessa www.petsafe.com tai ota yhteys asiakaspalvelukeskukseen.
Luettelon oman alueesi asiakaspalvelukeskusten puhelinnumeroista l6ydat
verkkosivuillamme osoitteesta www.petsafe.com.

Rekistersi tuotteesi 30 pdaivén kuluessa osoitteessa www.petsafe.com, niin saat parhaan
hyadyn takuusuojasta. Kun rekistersit tuotteen ja sdilytat ostokuitin, hyddyt tuotteen takuusta
taysiméardisesti, ja jos joudut soittamaan asiakaspalvelukeskukseen, pystymme auttamaan sinua
nopeammin. On selvad, eftemme iking luovuta tai myy arvokkaita tietojasi eteenpdin. Téydet
takuutiedot ovat saatavilla osoitteessa www.petsafe.com.
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Aloittaminen

Edistynytic valikoivan siséanpadsyn teknologiaa sisaltévan PetSafe™-mikrosirukissaluukun
tehtaveing on paastad kissasi helposti ulos ja estad vieraiden kissojen ja eldimien siséénp&dsy.
Radiotaajuustunnistustekniikka mahdollistaa sen, ettd PetSafe™-mikrosirukissanluukku toimii
lukemalla kissasi yksiléllisen mikrosirutunnisteen, eiké pantaa tai lisdtarviketta tarvita. Kun
kissasi lhestyy kissanluukkua, luukku vastaa siten, ettd vain sinun kissasi pa@stetéan sisaén.
Kissanluukku pysyy lukittuna ja estdd ohjelmoimattomia kissoja, villielgimia, tuhoeldimia ja
karkulaisia paasemdstd siscéian. Kissanluukku on varustettu myss katevalle manuaalisella neljén
kulkuvaihtoehdon lukituksella, jonka avulla voit hallita ohjelmoitujen kissojen p&dsyd.

Tama PetSafe™-mikrosirukissanluukun malli (PPA44-16427) lukee yleisimpia mikrosirutyyppeijé,
joita kissoihin implantoidaan — FDX-B (15-numeroinen). Jos et ole varma, minké tyyppinen mikro
kissallasi on, kysy eldinlaakarilts tai siirry sivustoon www.petsafe.com ja selaa Chip Checker
-yhteensopivuustestaajoan ja néppdile kissasi mikrosirutunniste tarkistaaksesi, onko mikrosiru
yhteensopiva. Joskus mikrosiru siirtyy kissassa paikkaan, jossa se ei ole lukulaitteen luettavissa.

Akut

PetSafe"-mikrosirukissanluukku toimii neljalla AA-alkaliparistolla (LR6). Paristoja ei toimiteta
kissanluukun mukana. Kéyté uusia, ei-ladattavia paristoja, jofta toiminta olisi paras mahdollinen.

siru

Asenna paristot poistamalla paristokansi sisdkehyksen yléosasta, laita kiinnitysosat sivuun ja aseta
paristot oikean suuntaisesti. Kun asennus on tehty, vihred LED-merkkivalo vilkkuu nopeasti 3 kertaa

sen merkiksi, ett& kissanluukku on automaattisessa toimintatilassa ja valmis ohjelmoitavaksi.

Huomautus: Peruskdytdssa paristot kestavét tyypillisesti 12 kuukaudessa. Kissanluukku on
varustettu Paristo lahes tyhj& -merkkivalolla, lue lisatietoja Perustoimintojen opas -kohdasta.
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Kissojen ohjelmoiminen kissanluukkuun

PetSafe™-mikrokissanluukku on suunniteltu toimimaan useimpien lemmikeissa kéytettévien
15-numeroisten mikrosirujen (FDX-B) kanssa. Ennen kuin aloitat kissanluukun asetuksen tai
asennuksen, varmista, ettd kissasi mikrosiru on oikean tyyppinen.

Kaytén aloittaminen edellyttad, efté kissanluukkuun asetetaan kissasi yksilsllisen mikrosirun
tunnistenumero (ID). Aloita kissanluukun asetus noudattamalla seuraavia vaiheita:

1. Kissanluukku on asetettu tehtaalla lukittuun asentoon. Varmista, ettéd manuaalinen lukko on
asetettu Sisdén- tai Ulos-asentoon (katso kuva H).

2. Kun paristot on asennettu oikein, vihre& LED-valo vilkkuu kolme kertaa sen merkiksi, etté
kissanluukku on automaattisessa toimintatilassa.

3. Siirry oppimisen toimintatilaan painamalla painiketta niin kauan, kunnes punainen LED-valo
fulee nékyviin {noin 5 sekuntia). Sinulla on 60 sekuntia aikaa sijoittaa kissa niin, eftd sen pad
on tunnelissa, jotta kissanluukku ohjelmoi mikrosirun tunnistenumeron. Kun kissanluukku on
ohjelmoinut mikrosirun tunnistenumeron, sen salpa aukeaa ja punainen LED-valo sammuu.
Kissanluukku pysyy automaattisessa toimintatilassa ja salpa sulkeutuu uudelleen 3 sekunnin

kuluttua.
4. Kissanluukku voidaan asentaa oveen, kun kissasi mikrosirun tunnistenumeron ohjelmoiminen on
onnistunut.

Huomautus: Voit ohjelmoida useita kissoja noudattamalla samoja vaiheita vaiheesta 3 alkaen.
Mikrosirukissanluukku voi tallentaa enintédn 40 kissaa, joihin on asetettu mikrosiru. Aseta
paristokansi paikalleen, kun olet suorittanut kaikki vaiheet kaikkien kissojen osalta. Pidé kaikki muut

kissat, joilla on mikrosiru, loitolla varmistaaksesi, efté vain 1 kissa
ohjelmoidaan kerrallaan.

Hy&dyllinen vinkki: Ohjelmoi kissasi mikrosirun tunnistenumero
ennen asennusta, jofta et joudu pitdmadn kissaasi kissanluukussa sitten,
kun on asennetiu. Jos sinulla on vaikeuksia kissasi mikrosirun
tunnistenumeron ohjelmoimisessa, varmista, ettd sen

Asennus

PetSafe™-mikrosirukissanluukku sopii useimpiin oviin tai tilanjakajiin, vaikkakin lissmateriaaleja
ja riittévia TEE SE ITSE -taitoja saatetaan tarvita. Témé kissanluukku on suunniteltu niin, etté se
on helposti muokattavissa seuraavien kissanluukkujen leikattaviin kokoihin: Staywell™ 200, 300,
400, 500, 900 ja Petporte smart flap™. Leikkaaminen vaatii yksinkertaisia TEE SE ITSE -taitoja
ja mahdollisesti pienid sadtsja ja lisdtarvikkeita. Jos vaihdat 200-sarjan lemmikin oven, tarvitset
lisatarvikkeeksi lasisovittimen, jotta mikrosirukissanluukku voidaan asentaa kunnolla.

Suosittelemme vahvasti, ettéd mikrosirukissanluukku ohjelmoidaan kissallesi ja
ettd luukun toimivuus kissasi mikrosirutunnisteen kanssa tarkistetaan ensin.

Tarvittavat tydvdlineet

* kuviosaha
[em=n=r = = — ¢ pora

E <'H”l * 12 mm:n poran terd

* & mm:n poran terd

* mittanauha

* ristip&druuvitaltta

* hiekkapaperia

* suojateippia

* lyijykyné

o @ = @ * viivain

p&éd on tunnelin sisépuolella tai ettd se kulkee kokonaan
kissanluukun lapi. Kun kissasi mikrosirun tunnistenumero on ohjelmoitu, sinun
pitdisi kuulla kissanluukun salvan aukeavan.
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Asennus - Mittaaminen ja merkitseminen

Mittaa kissasi vatsakorkeus. Témé on yleensa
100-150 mm (kuva A).

Merkitse tamé mittaus oven ulkopuolelle ja piirra
vaakasuora 168 mm pitké viiva (kuvea B).

Muista, ettd oveen leikkaamasi aukon alareuna

Kuva A
LA B
¥ '
— [
\ h ] Jd

Kuva B

tulee lopulta tdman vaakasuoran viivan kohdalle.

Lemmikin oven kehys on suurempi. Joidenkin ovimallien kohdalla taté viivaa on tarvittaessa

laskettava hieman alaspédin, jofta sulkupaneeli saadaan sopimaan.

Asennus - Puu-, PVC- tai uPVC-ovet

1. Kiinnité mukana tullut leikkausmalli oven ulkopuolelle

oikeaan asentoon niin, etté oikea puoli osoittaa
yléspdin ja se on vaackasuorassa (kuva C).

2. Kayté mallia ja poraa ensin mallin oikeassa ylékulmassa

oleva reika 12 mm:n poran terdlla. Tarkista, onko

ovessasi metallisydén tai metallilevy. Jos sellainen on, lue
taman oppaan kohta Metalli- ja metallisydénovet. Jos

metallisydéntd ei lydy, poraa kaikki nelig kulmareik&d

oven ldpi. Varmista, efté poran terd pysyy suorana ja vaakasuorassa.

3. Sahaa kuviosahan tai pistosahan avulla leikkausmallissa néytettya katkoviivaa pitkin

(kuva D).

4. Aseta molemmat kehykset hetkeksi leikattuun
aukkoon. Asettele kissanluukku sopivaan
asentoon. Merkitse ulkopuolelle lyijykyndllg
ruuvinreidt ulkokehyksen reikien lgpi (kuva E).
Poista kissanluukku ja poraa ruuvinreigt & mm:n
poran terdlld (kuva F).

5. Puhdista alue pslystd, liasta tai roskista.
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Kuva E

Kuva F

6. Aseta sisckehys (johon on kiinnitetty tunneli) aukkoon sisapuolelta. Kohdista ulkokehys oven
ulkopuolelle. Kissanluukun mukana on toimitettu eripituisia ruuveja. Valitse pituudeltaan sopivat.
Ruuvaa ulkokehys késikayttsisen ruuvimeisselin avulla ovessa olevien reikien lapi sisakehykseen.

Ruuvien valintaopas

Asennusaukon paksuus Ruuvin pituus

Alle 8 mm 28 mm:n ruuvi
8-31 mm 50 mm:n ruuvi
32-55 mm 73 mm:n ruuvi

@ Tarkeda: Ala leikkaa tunnelia. Avainosat sisaltyvat tunneliin ja tunnelin
muunteleminen vaikuttaa toimintaan.

7. Kun kissanluukun asennus on valmis, aseta kaksi sulkutulppaa ulkokehyksen
ruuvien péadlle. Kissanluukku on kéyttévalmis (kuva G).

Asennus - Metalli- tai metallisydédnovet

Kissanluukun asennus metallioveen tai oveen, jossa on metallisydénlevy, edellyttad joitakin
muunnoksia. Metalli voi hairité kissanluukun suorituskykyé, mukaan lukien siten, etté mikrosirun
signaalin kantomatka lyhenee. Jos huomaat suorituskyvyn heikentyneen, sinun taytyy hankkia ja
asenfaa asennussovitin ja noudattaa ohieita, jotka esitetéidn témén oppaan osiossa Asennus —
Lasiovet fai ikkunat.

Asennus - Lasiovet ja ikkunat

PetSafe™-mikrosirukissanluukku on suunniteltu niin, ettd se voidaan asentaa my&s lasiin leikkaamalla
halkaisijaltaan 212 mm:n pyéred aukko ja kdyttamélla asennussovitinta (myydéan erikseen). Anna
lasinleikkaajan leikata halkaisijaltaan 212 mm:n pyéred aukko leikkausmallin mukaisesti. Kun
lasinleikkaaja on leikannut aukon lasioveen tai ikkunaan, noudata alla esitettyjé asennusohjeita.

1. Liv'uta yksi sovitinlevy tunnelin pédalle kissanluukun kehyksen siséipuolella.
2. Asenna kissanluukku aukkoon kodin sisalta kdsin.
3. Liv'uta kodin ulkopuolelta kasin toinen sovitin kissanluukun tunnelin yli.
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4. Asenna kissanluukun ulkokehys kiinnitetyn tunnelin yli.
5. Liite kissanluukun sisa- ja ulkokehys sopivan pituisilla ruuveilla.
6. Aseta sulkutulpat (siséltyvet toimitukseen).

A HUOMIO Lasin kasittely on taitoa vaativaa tystd, joka tulee antfaa ammattimaisen

lasinleikkaajan tehtavéksi. Karkaistua lasia oleviin tai kaksilasisiin kohteisiin ei ole mahdollista
leikata aukkoja, paitsi valmistuksen aikana. Ota yhteys lasilikkeeseen.

Asennus - Seinét

Seinddn asennusta varten téytyy ostaa erikseen asennussovitin ja tunnelijatkeet.
Seindgkiinnitysruuveja ei toimiteta kissanluukun mukana, koska tarvittava malli on léhes taysin
riippuvainen seinén rakenteesta. Rautakaupoissa ja TEE SE ITSE -myyméilsissd on saatavilla
erilaisia ruuvimalleja.

1. Tarkista, et sinulla on oikea mé&dara tunnelijatkeita. Kissanluukun syvyys on 72 mm ja jokaisen
lisaiksi tulevan tunnelijatkeen syvyys on 50 mm.

2. Seingasennuksiin suosittelemme ké&yttaméaan PetSafe™-asennussovitinta, jotta tuloksena on
paras sovitus.

w

Varmista, ettei asennusalueella ole schkajohtoja ja ettd kissasi padsee alueelle.

4. leikkaa seinédn aukko noudattamalla kohdassa Asennus — Puu-, PVC- tai uPVC-ovet esitettyjc
ohijeita (vaiheet 1 - 5). Tarkeda: Varmista, etté asennussovittimen alaosaa varten varataan
riittévé vélys.

5. Kiinnitd yksi sovitinlevy kissanluukun sisékehykseen ja kiinnité toisen sovitinlevy kissanluukun
ulkokehykseen kayttamalla mukana toimitettuja kiinnitysosia. Aseta molemmat kehykset sivuun.

6. liita tunnelijatkeet yhteen kestolimalla ja vahvista saumat saankestavalla teipillé.

7. Aseta kissanluukun sisakehys hetkeksi seinacin leikattuun aukkoon. Merkitse neljé ruuvinreikad

lyviiykynélla. Poista kissanluukun siscikehys ja poraa merkityt reiéit seincérakenteelle parhaiten

sopivalla tavalla.

©

Kiinnita tunnelijatkeet sisakehykseen saankestavdlla teipills, dla kayta limaa.
Q. Asenna kissanluukun sisékehys ja kiinnité se seinadn kayttamalla seindrakenteelle sopivia
kiinnitysosia.
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10. Aseta kissanluukun ulkokehys hetkeksi seingan leikattuun aukkoon. Merkitse neljé ruuvinreikaa
lviiykynélla. Poista kissanluukun ulkokehys ja poraa merkityt reicit seinarakenteelle parhaiten
sopivalla tavalla.

11, Asenna kissanluukun ulkokehys ja kiinnité se seinadn kayttamalla seindrakenteelle sopivia
kiinnitysosia.

12. Aseta sulkutulpat (siséiltyvét toimitukseen).

Koulutus

Kouluta kissasi kéyttamaan PetSafe™-mikrosirukissanluukkua asettamalla kissanluukku manuaaliseen
foimintatilaan (kafso toimintatila-asetukset kohdasta Perustoimintojen opas). Nosta tai feippaa
luukku auki oven sisgpuolelle, jotta kissasi voi tutustua kissanluukkuun. Yrité kannustaa kissaasi
kulkemaan kissanluukun lapi. ALA PAKOTA kissaa kulkemaan luukun kautta, sillé se saattaa
pelastyd. Hyva kannustin on yleensd ruoka. Ruoki kissa aluksi lahella kissanluukkua sisdtiloissa. Kun
kissasi on tottunut lghestyméan luukkua, siirré ruoka ulkopuolelle ja yrité saada kissa kulkemaan
luukun l&pi. Sitten kun kissasi on ké&yttanyt kissanluukkua muutaman kerran, laske luukkua alemmas
ja pidé sita auki kédellési. Kannusta kissaasi kulkemaan luukun lépi samalla, kun lasket luukkua
varovaisesti alemmas niin, ettd se koskettaa kissan selkad. Témé auttaa kissaa tutustumaan
luukkuun.

Kun kissasi on tottunut kulkemaan sisédn ja ulos suljetun luukun kautta manuaalisessa toimintatilassa,
vaihda kissanluukku automaattiseen toimintatilaan, jotta se toimii lukemalla kissan mikrosirun
tunnistenumeron. Kévelytd kissaasi kissanluukulle niin kauan, kunnes kissanluukku ohjelmoi
mikrosirun tunnistenumeron ja salpa avautuu. Kannusta kissaasi puskemaan luukun lépi toiselle
puolelle. Toista muutamia kertoja.

Huomautus: On suositeltavaa kéyttad manuaalista 4-tiet-lukkoa Sisédn tai ulos -asennossa,
kunnes kissasi on téysin tottunut kissanluukun kayttesn.
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Perustoiminnot

Perustoimintojen opas

TOIMINTO

Manuaalinen
toimintatila

PAINIKKEEN AKTIVOINTI

Paina ja padstd irti

LED-MERKKIVALO

Punainen - Kiinted
5 sekunnin ajan

TOIMENPIDE

Salpa aukeaa. Kayta 4-tie-
lukkovaihtoehtoja lemmikin padsyé varten.

Automaattinen
toimintatila

Paina ja padstd irti

Vihred - Kiinted
5 sekunnin ajan

Salpa lukittuu ja se voidaan aktivoida
ainoastaan lukemalla “ohjelmoitu”
mikrosirun tunnistenumero.

Ohjelmointitila

Paina ja pidd paineftuna
5 sekuntia, kunnes LED-
merkkivalo akfivoituu

Punainen - Kiinted
enintaan 60 sekunnin
ajan

Kissanluukku poistuu ohjelmointitilasta, kun
mikrosirun tunnistenumero on ohjelmoitu.
Salpa avautuu ohjelmoinnin onnistuttua.
Toista samat vaiheet muiden kissojen osalta.

tyhic

vilkuntaa

Liiketunnistin Ei sovelleta Vihred - Kiinted Ulkona havaitaan likettd ja kissanluukku
aktivoinnin keston ajan hakee luettavaa mikrosirua.

Akku vahissa Ei sovelleta Punainen - Vilkkuu Vaihda paristot pian.
10 sekunnin vélein

Paristo lahes Ei sovelleta Vihred - 3 nopeaa Kissanluukku siirtyy automaattiseen

toimintatilaan.

Nollaa
tehdasasetuksiin

Paina ja pidd painettuna
15 sekuntia, kunnes LED-

merkkivalo akfivoituu

Punainen - 5 nopeaa
vilkuntaa

Kissanluukku siirtyy takaisin automaattiseen
toimintatilaan ja lukittuu. Kaikki ohjelmoidut
mikrosirutunnisteet poistetaan muistista.

Virhe

Ei sovelleta

Punainen - Jatkuvaa
nopeaa vilkuntaa

Poista paristot, odota 30 sekuntia ja
vaihda sitten paristot. Jos punainen

valo vilkkuu edelleen, ota yhteys
asiakaspalvelukeskukseen. Salpa yriftéd
avautua, jotta kissanluukkua voidaan
kayttad manuaalisessa toimintatilassa.

Toimintatilojen maédritelmét

* Manuaalinen toimintatila - Llemmikin kulkuasetus, joka mahdollistaa siséanpadsyn
ja ulosmenon kaikille. Kissanluukku ei toimi kaytteimélla ohjelmoituja mikrosirutunnisteita.
Tyypillisesti sité kaytetécin manuaalisen 4-fie-lukon kanssa.

* Automaattinen toimintatila - Lemmikin kulun valikoivan siséiénpédsyn asetus, joka
mahdollistaa vain ohjelmoitujen kissojen siséidnpadsyn. Sité voidaan kayttad yhdessé
manuaalisen 4-tie-lukon kanssa.
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* Ohjelmointitila - Toimintatila, jota kaytetdan kissasi yksiléllisen mikrosirutunnisteen
ohjelmoimiseen. Kissanluukkuun voidaan ohjelmoida enintéan 40 kissaa, joilla on mikrosiru.

¢ Liiketunnistin - lImaisee, ettd kissanluukku hakee luettavaa mikrosirutunnistetta.

e Paristo ldhes tyhja -merkkivalo - Osoittaq, efté paristojen varaustaso on alhainen ja
ne tdytyy vaihtaa pian uusiin.

* Nollaa tehdasasetuksiin - Voidaan kaytias kaikkien kissanluukkuun ohjelmoitujen
mikrosirutunnisteiden poistamiseen.

* Virhe - Osoittaq, ettd kissanluukussa on jokin toimintahgiri. Ota yhteys

asiakaspalvelukeskukseen ja pyydd apua. Luettelon asiakaspalvelukeskusten

puhelinnumeroista I6ydat verkkosivuiltamme osoitteesta www.petsafe.com.

Manuaalinen 4-tie-lukko

Manuaalisen 4-tie-lukon avulla voit hallita kissasi kulkua sisaén ja ulos kodissasi kumpaankin

suuntaan. On hyvé kéyttad vain manuaalista 4-tie-lukkoa “Siséan tai ulos” -asennossa, kunnes

lemmikkisi on t&ysin tottunut kissanluukun kayttésn (kuva H).

/

N N N

Sisadn tai ulos Vain sisaan Vain ulos
Kuva H
Huolto

N

]

Taysin lukitty

Karkaistulla luukulla varustettu kissanluukku on valmistettu korkeinta laatua olevasta materiaalista ja
se on suunniteltu kestdma&dn monta vuotta. Satunnainen pyyhkiminen kostealla liinalla on kaikki mité
sen puhdistukseen tarvitaan.

Ajoittain liketunnistin tunnelin sisallé saaftaa peittyd liasta ja aiheuttaa kissanluukun
toimintaongelmia. Tarvittaessa pyyhi témé alue kostealla linalla varmistaaksesi asianmukaisen
toiminnan. Tarkista my&s, onko automaattisissa kaksoissalvoissa kissankarvoja tai roskia.

petsafe.com


http://petsafe.com
http://www.petsafe.com

Lisatiedot

Lisaitietoja PetSafe™-mikrosirukissanluukusta, muun muassa lasi- ja seindasennusta koskevia tietoja,
hyadyllisia koulutusvinkkejé ja saatavilla olevia lisétarvikkeita koskevia tietoja on saatavilla sivustolla

Wwwpefsofe.com.

X

= Tdrkeitd kierrdtysohijeita

Noudata oman maasi sahks- ja elekironiikkalaitejétettd koskevia maarayksia. Tamé laite on
kierratettéva. Jos et endd tarvitse laitetta, 6l havitg sité normaalin kotitalousjétteen mukana. Palauta
se ostopaikkaan, jotta se p&datyy kierrétysjcriestelmaamme. Jos se ei ole mahdollista, kysy lisétietoja

PetSafe™-asiakaspalvelukeskuksesta.

E Pariston héivitys

Monissa maissa edellytetédn kaytettyjen akkujen erilliskerdystd. Tarkista oman alueesi méaaraykset
ennen ké&ytettyjen akkujen havittamista. Ota tuotteen kaytsicin lopussa yhteys johonkin
asiakaspalvelukeskuksistamme saadaksesi ohjeet akun asianmukaisesta havittamisesta. Ald havitd
akkua kotitalousjétteen tai kunnallisen jatteen mukana.

Vaatimustenmukaisuus

Cce

Radio Systems Corporation vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan, etté seuraavat tuotteet téyticvit
radiolaitteita koskevan direktiivin (2014,/53/EU) 3 artiklassa ja RoHS-direkfiivissa (2011/65/EU)
iimoitetut olennaiset vaatimukset. Laitteeseen tehdyt valtuuttamattomat muutokset tai muunnelmat,
jotka eivét ole Radio Systems Corporation hyvaksymid, voivat olla EU:n radiolaitteita koskevien
mé&drdysten vastaisia, voivat mitétéida kaytidjan oikeuden kayttad laitetta ja mitatsivat takuun.

Radio Systems Corporation vakuuttaa, ettd téma PPA44-16427 tayttad olennaiset vaatimukset
ja muut sitd koskevat séannskset. Vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla osoitteessar:
http://www.petsafe.com/customercare/eu_docs.php.
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Takuu

Kolmen vuoden ei-siirrettédva rajoitettu takuu

Tallg tuotteella on valmistajan mydntama rajoitettu takuu. Téydelliset tiedot tuotteeseen
sovellettavasta takuusta ja sen ehdoista I8ytyvat verkkosivulta osoitteesta www.petsafe.com ja/tai
ovat saafavana oftamalla yhteytte paikalliseen asiokaspalvelukeskukseen.

Eurooppa - Radio Systems PetSafe Europe Ltd., 2nd Floor, Elgee Building, Market Square,
Dundalk, Co. Louth, AQ1 YROX Irlanti.

Kéyttéehdot ja vastuunrajoitus

1. Kayttoehdot
Tamén tuotteen kaytén edellytyksend on, eftd hyvéaksyt ilman muutoksia téssa esitetyt
ehdot ja merkinnat. Tuotteen kayttéminen merkitsee kaikkien naiden ehtojen ja merkintsjen
hyvaksymistd. Jos et hyvaksy néité ehtoja ja huomautuksia, palauta tuote kéyttamdatemana
alkuperaispakkauksessaan omalla kustannuksellasi ja vastuullasi sopivaan
asiakaspalvelukeskukseen ja liit mukaan osfotodistus, niin ostohinta hyvitetéén kokonaisena.

2. Asianmukainen kéytto
Jos et ole varma, sopiiko tuote lemmikillesi, kysy neuvoa elginladkarilié tai valtuutetulta
kouluttajalta ennen kayttsa. Asianmukaiseen kayttdsn sisaltyy muun muassa koko
kayttooppaaseen ja kaikkiin tuotekohtaisiin turvallisuusilmoituksiin tutustuminen.

3. Eilaitonta tai kiellettya kayttoa
Tama tuote on suunniteltu vain lemmikkieldimilla kaytettaveksi. Tuotteen kayticminen
kayttstarkoituksen vastaisesti voi olla liittovaltion, valtion tai paikallisten lakien vastaista.

4. Vastuurajoitus
Radio Systems Corporation tai mikadn siihen liittyvisté yrityksistd ei ole missédn tilanteessa
vastuussa (i) mistadn epdsuorasta, rongoistusluontoises‘ro, satunnaisesta, erityisestd fai
vélillisesta vahingosta tai (i) mink&dnlaisista menetyksistd tai vahingoista, joita syntyy tuotteen
vadrinkéytén vuoksi tai sen yhteydessd. Ostaja kantaa kaikki tuotteen kéyttcmiseen liithyvt
riskit ja vastuut suurimmassa lain sallimassa laajuudessa.

5. Médarayksien ja ehtojen muuttaminen
Radio Systems Corporation piddttad itselldén oikeuden muuttaa aika ajoin 1616 tuotetta
koskevia ehtoja ja merkint®jd. Jos muutoksista on ilmoiteftu sinulle ennen kuin kaytét tuotetta, ne
ovat yhté sitovia kuin tahan sisaltyvat pykalat.

petsafe.com
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protect. teach. love:

Lemmikin PetSafe"-ovet sopivat useimpiin oviin, seiniin tai filanjakaijiin, tarvittaessa on kuitenkin kéytettéva lisémateriaaleja. Tuote on suunniteltu lisé&méén sinun ja lemmikkisi mukavuutta. Kaikkien muiden eléinten poissapysymisté
kaikissa olosuhteissa ei voida téysin taata. Radio Systems Corporation ei ole vastuussa kotiisi padsseiden ei-toivottujen eldinten aiheuttamista vahingoista tai epdmukavuudesta. Lapsia tulee valvoa kaikkina aikoina hyvén

vanhemmuuden edellyttéméllé tavalla.

Radio Systems PetSafe Europe Ltd. Radio Systems Corporation ]
o Painos

2nd Floor, Elgee Building, Market Square 10427 PetSafe Way
Dundalk, Co. Louth, A91 YR9X Ireland Knoxville, TN 37932 USA 400-2164_Fl

+353 (0) 76 892 0427 +1 (865) 777-5404 ©2017 Radio Systems Corporation



http://petsafe.com

	Laatikon sisältö
	Aloittaminen
	Kissojen ohjelmoiminen kissanluukkuun
	Asennus
	Asennus – Mittaaminen ja merkitseminen
	Asennus – Puu-, PVC- tai uPVC-ovet 
	Asennus – Metalli- tai metallisydänovet
	Asennus – Lasiovet ja ikkunat
	Asennus – Seinät
	Koulutus
	Perustoiminnot
	Perustoimintojen opas
	Toimintatilojen määritelmät
	Manuaalinen 4-tie-lukko
	Huolto
	Lisätiedot
	Takuu

